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Datos del Producto

Cada maquina posee una serie de datos, que se acufian en la placa Identificatoria, la cual se encuentra en un
lugar visible de la maquina, es importante transcribir dicha informacién en el manual por si es solicitado por
personal de TBeH en el caso de requerir asistencia técnica o piezas de repuesto, ya que permite conocer la
configuracién especifica del producto que usted ha adquirido.

Placa identificatoria que se Anotar los datos que figuran de la Maquina.
encuentra sobre lamaquina.

Ruta Nac. N 95 Km 1
Int. Irazuzta N° 260 -




Equipos Agro Viales S.A. aprovecha esta ocasidon para darle la BIENVENIDA a la familia TBeH y AGRADECE
la confianza depositadatras haberadquirido nuestros productos

Con el objetivo de mejorar la experiencia entre el operarioy la maquina le otorgamos el presente MANUAL de
USUARIO que cuenta con el CERTIFICADO DE GARANTIAy el CATALOGO DE REPUESTOS.

Este manual posee el contenido necesario para asistir al operador en el conocimiento de lamaquina, su puesta
a punto, funcionamiento y mantenimiento para trabajar de manera segura prolongando la vida util de la
misma. Es responsabilidad del operador conocery poner en prdctica las instrucciones aqui indicadas, por ello,
recomendamos leerlo detenidamente y mantenerlo en su correspondiente estuche para futuras consultas.

Si alguno de los temas tratados en este manual no quedara del todo claro, invitamos a comunicarse con su
concesionario, vendedor de laempresa, o servicio técnico a los fines de evacuar todas las dudas necesarias.
Toda la informacién suministrada en el presente documento, corresponde con la Ultima serie de fabricacién
vigente al momento de la realizacidn de el mismo, Equipos Agro Viales S.A. se reserva el derecho de introducir
modificaciones sin previo aviso.

i TBeH




La Retroexcavadora TBeH, modelo RT 300, es una herramienta disefiada para la remocién de suelo,
limpieza de cunetas, larealizacién de sanjas entre otras actividades.
La multiplicidad de sus cilindros hidrdulicos permite cargar la tierra, girar sobre su eje y descargar a

los costados de lamaquina.

Convencion lado derecho/lado izquierdo

El esquema siguiente muestra la convencién que se adopta
para indicar el lado derecho e izquierdo de la maquina,
necesario para la interpretacién correcta de este Manual de
Usuario.
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Simbolos y senalética

Este equipo en operacioén o fuera de ella, posee riesgos que pueden poner en peligro la integridad fisica del
operador o de personas que estén en cercanias del mismo, por eso es fundamental que el presente manual de
usuario sea leidoycomprendido paralograr una buenainterfaz entre la maquinay el usuario.

A continuacidn, se detalla el propdsito que representan los colores de las diferentes calcomanias adheridas ala
maquina, paraidentificar con mayor facilidad donde existe una situacion de mayor probabilidad de riesgo.

IMPORTANTE | Color AZUL y BLANCO acompafiadas de la palabra A PELIGRO

oA IMPORTANTE indican obligatoriedad de

100 HP cumplimiento.

Las de color NEGRO y BLANCO indican CUCHILLAS ROTATIVAS

MANTENER ACEITE A NIVEL (CUCHILLAS ROTATIVAS

TBeH INSTRUCCIONES pararealizar una tarea.

ROJO y BLANCO
AMARILLO y BLANCO con la palabra ADVERTENCIA acompanadas de la palabra
————— 0 PRECAUCION indican una situacion de riesgo no PELIGRO indican riesgo
MULIECE inminente cuyas consecuencias, si no se evitan, cuyas consecuencias,

DEL TRACTOR PARA . . , .
PIICETIY pueden ocasionar lesiones leves, moderadas o la podrian ocasionar la muerte

DE MANTENIMIENTO. .
muerte. olesiones graves.

A ADVERTENCIA




Simbolos y senalética

M

| | 78en

A\ ADVERTENCIA

FLUIDO PELIGRO:!
A ALTA PRESIOI
JAR LA PRESION DEL SISTE!

& TBeH

IMPORTANTE

© LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DEL
OPERADOR ANTES DE SU USO.

* REAJUSTAR PARTES ROSCADAS DE
LA MAQUINA LAS PRIMERAS 8
HORAS DE TRABAJO, LUEGO
VERIFICAR PERIODICAMENTE.

® LUBRICAR LAS PARTES MOVILES
CADA 8 HORAS DE TRABAJO.

®RESPETAR LA POTENCIA
RECOMENDADA DE USO DE LA
MAQUINA PARA OBTENER EL MAYOR

RENDIMIENTO.
TBeH

IMPORTANTE

POTENCIA MINIMA
RECOMENDADA

100 HP

PORTA MANUAL
Cdod: 13546

-1

by

ADVERTENCIA
FLUIDO
HIDRAULICO
Cod: 13551

il

INFORMACION
GENERAL
Céd: 13550

IMPORTANTE

 p—

Cod: 13563

APLASTAMIENTO DE PIERNA

ATENCION LEER MANUAL
Cod: 13547

POTENCIA 100
Cod: 13575

_

@B Q¥ TBeH

ZONA DE TRABAJO
13564




Ubicacion de Seiales de Seguridad

IMPORTANTE

® LEA ATENTAMENTE EL MANUAL DEL
OPERADOR ANTES DE SU USO.

* REAJUSTAR PARTES ROSCADAS DE
LA MAQUINA LAS PRIMERAS 8
HORAS DE TRABAJO, LUEGO
VERIFICAR PERIODICAMENTE.

® LUBRICAR LAS PARTES MOVILES
CADA 8 HORAS DE TRABAJO.

®eRESPETAR LA POTENCIA
RECOMENDADA DE USO DE LA
MAQUINA PARA OBTENER EL MAYOR
RENDIMIENTO.

TBeH

H

IMPORTANTE

POTENCIA MINIMA
RECOMENDADA

FLUIDO PELIGROSO
A ALTA PRESION
BAJAR LA PRESION DEL SISTEMA ANTES

@ D THEH




Recomendaciones para el Operador

e Use en todo momento el cinturén de seguridad del tractor, puede evitar danos
corporalesy/ola muerte al chocar con otros vehiculos y/o vuelco de lamaquina.

e No permita el ingreso de personas o animales al drea de trabajo cuando se esté en
movimiento.

¢ No trasladar personas u animales en lugares inadecuados tanto en la maquina como
eneltractor.

* Noingerir bebidas alcohdlicas, calmantes o estimulantes antes del trabajo.

e Utilizar los cdancamos soldados sobre la maquina para levantar la misma del piso.

e Levantar incorrectamente la maquina puede producir lesiones corporales y dafios al
equipo.

e Mantener los lugares de acceso y de trabajo libres de obstaculos y secos para evitar
caidas.

e Useropayelementos de seguridad apropiados para el trabajo.

e Evite el contacto directo con las cuchillas o partes cortantes, utilice siempre guantes
de seguridad.

* La exposicion prolongada a ruidos molestos puede producir disminucién de la
audicién osordera. Use una adecuada proteccidon auditiva.

e Nunca use auriculares para escuchar musica al trabajar.




Recomendaciones para el Operador

&
=

e Detenga eltractoryretire la llave para realizar tareas de mantenimiento.

e Nunca realice mantenimiento si no ha entendido las instrucciones. Sélo personal

calificado debe realizarlo.

e Nunca lubrique partes de la maquina cuando se encuentran en movimiento.

e Reemplace todo elemento gastado, roto o dafiado inmediatamente.

e Las pérdidas de liquidos bajo presidon pueden penetrar la piel causando serios dafos.

e Inspeccione con una madera la presencia de fugas en las caferias. No utilice sus
manos.

¢ Todo liquido ingresado a la piel debe ser removido quirdrgicamente en pocas horas
ante el peligro de gangrena.

e Evite pozos o zanjas que puedan causar el vuelco de la maquina.

e Evite trabajar en laderas con gran pendiente y realizar giros bruscos en terrenos con
desnivel.

e Tomar las debidas precauciones al levantar la maquina para retirar las ruedas.
Apoyarlasobre tacos o caballetes adecuados.

* Nunca suelde unaruedaollanta conla cubierta colocada.

e Nunca trate de desarmar una rueda sin las herramientas, las instrucciones y el
entrenamiento adecuado que le permitan trabajar en forma segura.




Recomendaciones Sobre la Maquina

® Tenga siempre a mano el manual de lamaquina dentro de su estuche.
* No usar el equipo en suelos rocosos, puede ocasionarle daios irreversibles.

e Reajustar tuercas y pernos roscados las primeras 8 horas de trabajo. Luego verificar
periédicamente ya que las vibraciones pueden aflojar las partes.

e Mientras la maquina permanece sin uso, es conveniente de igual modo limpiar y
engrasar los movimientos para evitar que se oxiden.

e Lubricar las partes mdviles del equipo cada 8hs de trabajo periédicamente.

e Controlar el nivel de aceite en la bomba del tractor antes de usar la maquina teniendo
en cuenta lasrecomendaciones del fabricante.

e VVerifique previamente a trabajar si existen pérdidas de fluido hidraulico. En el caso de
gue existan, no use lamaquina hasta repararlas.

' e En lo posible mantener el equipo bajo techo para conservar su apariencia y
funcionamiento.




Recomendaciones Sobre la Maquina

e Aliviar la presion de aceite antes de desconectar los acoples hidraulicos para
preservar en buen estado las tuberias y bomba del tractor.

e En lo posible no mezclar aceites incluso cuando sean nuevas, pueden contaminar el
circuito hidraulicoy afectar el rendimiento de la maquina.

* Respete el rango de potencia recomendado por TBeH para usar la maquina (ver
pagina de caracteristicas técnicas).

¢ No modificar ni alterar la integridad de la maquina para mantener el rendimiento,
evitar accidentes e invalidacién de la garantia.

e Utilizar siempre los topes mecanicos en los cilindros hidraulicos durante el transporte
delequipo para preservarlos, de lo contrario, se pueden dafar.

e Utilice siempre repuestos originales TBeH para reparar o reemplazar las partes
danadas de lamaquina.

e Al exponer el equipo en ruta, utilizar sefialética y permisos viales correspondientes
gue adviertan sumarcha paralos demas transelntes.




Manipulacion y Transporte

En todas las actividades que realice con la maquina es importante
gue se preste siempre atencidn a la sefializacidn que se encuentra

sobre lamisma. Para el levante de lamdaquina se deberdizar la misma
desde los cdncamos y puntos indicados para tal fin, de esta manera
se asegura que el peso se encuentre equilibrado evitando asi

posibles situaciones de riesgo.

[—
Repasar pdgina 07 y 08 para identificar los puntos de anclaje y. l:

levante mencionados en los parrafos superiores.

Recepcion

Asegurese al momento de la entrega del producto que se recibe
completamente toda la documentacién (factura, recibo, remito,
planilla de Recepcidon de Producto Terminado) ademads de todos
los accesorios de lamaquina como lo es este Manual de Usuario.
Es muy importante el llenado de la planilla de Recepcién de
Producto Terminado ya que en la misma el cliente o transportista
realiza el ultimo control sobre la maquina para asegurarse que
recibe el producto que compro en las condiciones previamente
pactadas, de otra manera, la empresa no sabra si hubo alguna
fallaen el proceso de entrega.

7

Posicion
de transporte

Planilla do Reghies. Vo

Con el objetivo de mejorar
Por Favor complete el siguiente cutstionsrio 8l momento de recRir
N CAS0 DE 10 COMPLETAR LA PLAILLA SE CONS

OTBeH Recepcion del Producto Terminado

IMPOI

anu;

il del Usuario, en lo referente a |a PUESTA EN MARCHA del equipo.

Otros comentarios:

Fecha d e d. Firma del Cliente:




La retroexcavadora RT 300 con acople al tres puntos del tractor, es una versatil
maquina de excavacidn, agil y compacta, de gran ayuda para el trabajador rural. Se
utiliza para extraer material donde sea necesario dejar un hoyo o hacer una zanja.

Unavez que no se utilice mas se puede desmontar del tractor.

1- Cuchara

2- Vinculo cuchara brazo

3- Vinculo cilindro brazo

4- Cil. accionamiento cuchara

5- Brazo Secundario

6- Cil. accionamiento b. secundario
7- Brazo principal

8- Cil. accionamiento b. principal
9- Cilindro de giro

10- Pata

11- Pie

12- Cilindro de pata

13- Giro




Todos los movimientos de la retroexcavadora son comandados desde la cabina del tractor mediante el
accionamiento hidraulicos de los joystick o las palancas . Se recomienda controlar que el nivel de aceite de la
bomba hidraulica del tractor, no se encuentre por debajo del nivel recomendado por el fabricante del mismoya
que, se podrian ocasionar dafios en los circuitos hidraulicos de ambos equipos. '

CARACTERISTICAS TECNICAS
Profundidad max. de excavacion 3,00 m
Alcance maximo 4,22 m
Altura maxima de descarga 2,90 m
Volumen de carga del balde 40 L
Angulo de giro 170
Apertura de zapatas en trabajo 3,20m
Apertura de zapatas en transporte 1,73 m

Equipo desmontable.

Potencia recomendada de uso 100 HP

Comando manual a palanca, con posicionamiento
de valvula regulable.

Opcionales:
e Comando a distancia mediante joysticks en la
cabina del tractor.
¢ Chasis portante adaptado al tractory
contrapeso delantero.
e Equipo hidraulico independiente para toma de
fuerza del tractor.
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Es muy importante que al momento de recibir la maquina y antes de comenzar a trabajar con la misma
verifique que se hayan llevado a cabo las siguientes actividades:

Ajustar los prisioneros
del portamaza antes de
comenzar a usar el equipo.

Se recomienda reajustar todas las partes
unidas con rosca cada 8 horas de trabajo,
ya que con frecuencia pueden aflojarse a
causadeluso.

Antes de trabajar por primera vez con la maquina se
debeidentificar cada alemite y engrasar cada uno de los
movimientos, las mismas estdn sefialadas con la
calcomania que aqui se muestra. Luego del primer uso,
se repetird este proceso cada 8 horas de trabajo
aproximadamente.

Cuando se va a engrasar por segunda vez, se 3

recomienda retirar con un pafio la grasavieja que rodea

el alemite e introducir una cantidad considerada Se recomienda para un
permitiendo desplazar la antes colocada. mejor desempefio del
Verificar la calidad del lubricante y en lo posible usar equipo, verificar que el
siempre el mismo para evitar mezclas incompatibles nivel de aceite hidraulicoy la presion de la

que puedan afectar la correcta lubricacion. bomba deltractor sean los adecuados.




Para empezar a trabajar

e Girar 18092 el asiento del tractor para acceder a los
mandos de la retroexcavadora. Esto permite tener en
frente del operario los controles con los cuales se
opera la maquina, quedando de espaldas al volante
deltractor.

e Retirar el perno que inmoviliza el brazo principal al
giro, este perno debe estar siempre colocado cuando
se traslada la mdquina de un lugar a otro o cuando se
dejade usarlaretroexcavadora.

e Revisar el area donde se va a ubicar el tractor, la
misma debe ser lo mds plana posible y compacta para
evitar vuelcos. Luego de esto, bajar las patas
estabilizadoras. NO trabajar sin antes haber realizado
este paso. Es recomendable que las ruedas traseras
gueden en el aire al trabajar, si esto no pasa, ayudar a
los cilindros de las patas apoyando la cuchara en el
suelo.

1

g

< \E

ELEVAR EL VOLANTE
Y TIRARLO HACIA

EL FRENTE

) (3

¢

LIBERAR
EL ASIENTO

)

13

v

GIRAR

& "o rabe]




e Regular a la comodidad del trabajador
la altura y distancia del soporte de Ila
valvula. Posee tuercas @5/8" para
controlar las distancias.

e Controlar en el tractor, que el nivel de
aceite con los cilindros de la maquina
totalmente extendidos, no esté por
debajo del minimo recomendado por el
fabricante del tractor para hacer
funcionar los circuitos hidraulicos sin
inconvenientes.

e Realizar la puesta a punto como indica
la paginanumero 17.

¢ Ya sea cuando se conecte o desconecte
las mangueras del tractor es necesario
aliviar la presién de la bomba para no
dafiar el circuito hidraulico, antes de
inyectar presion al sistema asegurese de
que las conexiones hidraulicas estén
bien apretadas.

Posicion de transporte en ruta




Control de movimiento por Palancas

Las palancas operan similares a los joystick, cada palanca acciona un cilindro hidraulico
con movimientos lineales (misma direccion, sentido contrario) logrando aperturay cierre
del cilindro. Los movimientos manuales sobre la palanca deben ser suaves para evitar
dafios en el circuito hidraulico de lamdaquinay labomba del tractor.

Ubicacion de las palancas

<:|.|:> Palanca

Sentido de movimiento de

las palancas para accionar
los cilindros hidraulicos.

» Accionamiento de Pata izquierda

—> Accionamiento de Giro

» Accionamiento de Cuchara

» Accionamiento de Brazo Secundario

» Accionamiento de Brazo Principal

» Accionamiento de Pata derecha




Control de movimiento por Joystick

Para trabajar con los mandos, primero debe girar el asiento 1802 para ubicarse en el mismo sentido que la maquina
quedando frente nuestro los joysticks. Se recomienda usar de un movimiento a la vez para obtener un mayor
rendimiento de la maquinay hacerlo con cierta precaucién para no esforzar demasiado el circuito hidrdulico del tractor.
Los comandos pueden variar en su ubicacidon dentro del habitdculo del tractor.

Baja «.» Sube

Sube y baja las patas, se
mueven por separado y una a la
vez.

Desplazamiento derecho
Giro

+

Desplazamiento izquierdo
Giro

Sube

Baja
Brazo Principal

Brazo Principal

Descarga
cuchara
Abre Cierra
Brazo Brazo
Secundario Secundario
Carga
Cuchara




Instalar maquina al tractor

Aproximar el tractor a la retroexcavadora, los registros
del tres punto deben estar todos abiertos, en tanto los
brazos deberan recogerse por completo.

Registros
Abiertos

Regular

Subir el tres
punto
completo.

Cuando instale la
maquina, el
cuadro por donde
se sujeta la
retroexcavadora
debe quedar
perpendicular al piso,
regulando el brazo
central del tres punto.

Cuadro

Conectar las mangueras
hidraulica de la valvula a las
B8 salidas del tractor. Asegurese
) ] ]
M que se haya producido bien el
acople.

Mangueras de alimentacion
y retorno




Una vez instalados en el lugar de trabajo es fundamental girar el asiento del tractor, de esta manera los comandos de
la retroexcavadora quedan de frente al operario. A continuacion se describe los pasos para girar el asiento.

->

Accionar la palanca para
desplazar el asiento hacia
adelante todo lo que le
permita el tractor, usando
las correderas del piso.
Ademads levante el volante
para ganar mas espacio.

—

—

e

+

Empujar el asiento hacia
atras desde el respaldar para
liberar la traba del giro tal
comoindicanlasflechasdela
figura. Luego, girar el asiento
en el sentido que el espacio
del tractor lo permita.

‘ —

—)

En el caso que el asiento choque con el volante u otra
parte del tractor, se deberd avanzar con la butaca
usando las correderas del piso para deslizarse hacia
adelante oatrassegun convengaycompletarelgiro.

En el caso que deba instalar el giro del asiento se debera
remover la butaca del tractor para abulonar al piso del
tractor el dispositivo de giro para luego volver a colocar la

butaca del tractor.

- Abulonar
Frente— (iR NS—— — c| asiento

-

del tractor

Abulonar
al piso
del tractor




Desacople de la retroexcavadora

q

brazo principal.

1) Ubicar el equipo con las patas estabilizadoras y la
cuchara apoyadas en el piso, detener la marcha del
tractor. Asegurarse que la traba esté colocada en el

3) En caso que la
retroexcavadora posea joystick
para el control de sus
movimientos, desatornillar las
palancas de sus bases
incorporadas en el habitaculo
del tractor para retirar junto
conlamdquina.

Mangueras
de
alimentacion

2)Desconectar las
mangueras de
alimentacién desde el
tractor, las que van
directo a la vdélvula
ubicada sobre el soporte
en el anclaje de la
retroexcavadora. Colocar
los protectores a los
extremos de las
mangueras.

4) Retirar las chavetas R de
cada perno ubicado en las
orejas soldadas al anclaje.
Una vez retirado cada perno
la mdquina queda
desafectada del tractor.
Recordar repetir este paso en
los tres puntos en que se
vinculan.




Una vez adquirido el producto, el propietario se debe asegurar que el concesionario o el fabricante hayan
realizado los pasos indicados en el apartado “Puesta a Punto” y que el implemento estd en condiciones de
empezar a trabajar. En caso de que no se hayan efectuado estos pasos, dirijase a la pagina 14 o dé aviso al
servicio técnico de laempresa pararecibir el asesoramiento adecuado sies necesario.

Recomendamos que el mantenimiento se lleve a cabo en un espacio libre de obstaculos y con el motor del
tractor apagado y frio, para evitar que los fluidos en circulacién permanezcan calientes, el espacio debe estar
bien ventilado porlos gases que emanan las maquinas.

Programa de Mantenimiento

Cuando la maquina esta en servicio (trabajando),
el mantenimiento resulta mas exigente, teniendo
encuentalos puntos de la tabla.

En caso que la maquina permanezca un tiempo
prolongado fuera de servicio, sin falta al BT E o) Cada 8 horas de trabajo
momento de volver a usarla se debe realizar el
mantenimiento. Instalacion Hidraulica 1vez por semana
El mantenimiento es simple pero muy eficaz para
el correcto funcionamiento de la maquina y la FGEECIRSaRNEE g ELCOSE RV A olol 8-S ) E
prolongacion de su vida util.

Puntos Periodo

Lubricacion Cada 8 horas de trabajo




Pasos para la Lubricacion

Para reducir el desgaste
provocado por el roce entre las
partes mdviles, es necesario
efectuar una lubricacidn
correcta teniendo en cuenta las
siguientes indicaciones:

Pasos para el ajuste

Como consecuencia del trabajo en el
campo, las tuercas o bulones suelen
aflojarse con el tiempo, por este
motivo se debe revisar las partes
roscadas, identificarlas y con la
herramienta adecuada ajustarlas.

e |dentificar sobre la maquina la calcomania que indica
donde se encuentra el alemite para engrasar. Revise
todala maquina para no dejar puntos sin engrasar.

e Limpiar con un paiio cada punto a lubricar, retirando
la grasa excedente y las impurezas propias del trabajo
enelcampo.

e Aplicar una cantidad considerada de grasa de litio en
cada punto a lubricar, mantenga el pico de la grasera
limpio y evite mezclar marcas diferentes dentro del

recipiente de la misma.




Reemplazo de piezas

En este punto del mantenimiento de Ia
maquina, el usuario repondra las piezas
gque se sefialan a continuacidn. El
remplazo de las mismas dependera del
uso que se le dé a la maquina.
Recomendamos seguir usando repuestos
originales para no alterar el disefio vy el
funcionamiento de la maquina.

La cuchilla del balde se debe reemplazar
cuando el trabajo le ha consumido el filo
(desaparece), en esa instancia la pieza
debe ser reemplazada para evitar dafios
en el equipo y pérdidas en la capacidad
de carga.




Requisitos para solicitar un repuesto

Para solicitar una pieza a fabrica, usted
debe tener los siguientes datos que seran
solicitado por personal de TBeH.

e Datos que figuran en placa Identificatoria
(ver en pagina de introduccién de dicho

Intendente Irazuzta 260 - C.P.: 5940
Las Varillas (Cérdoba) Argentina

e |dentifique la pieza en los esquemas repuestos@tbeh.com.ar

posteriores y retenga el niumero que la +54 0353 421281 / 456809

.7
manual). > repuestos.tbeh@gmail.com.ar

representa.
e Busque ese numero en las tablas

expuestas para saber el codigo de la piezas,

wta Nacional N° 95 km 1226 - C.P.: 3705
dicho cddigo sera solicitado por personal Juan Jose Castelli (Chaco) Argentina

de TBeH de este modo se evitan posibles

i insumos.repuestos.tbeh@gmail.com.ar
confusiones.

Sugerimos que para no alterar la validez de ﬁ +54 03644 477169

la garantia y para mantener el correcto
funcionamiento de la maquina utilice
siempre repuestos originales TBEH.

I TBeH
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Nota: Todos los pernos expuestos en la
tabla, llevan TUERCA CASTILLO @ 1 1/4",
con espiga eldstica5x 75.




Ne de

elemento Denominacién Codigo
1 Pie 02407-000
2 Perno unién pata pie 02406-304 11 EFID_AZ
3 Cilindro de pata 02406-502
4 Perno unién vastago pata 02406-302
5 Perno unién anclaje pata cilindro 02406-301
6 Puentre central de anclaje 02401-207 1 I
7 Cilindro de Giro 02401-502 10
8 Perno anclaje 3 punto 02401-302
9 Soporte de valvula 02401-002
10 Perno de giro retro 02204-303
11 Reten rétula 11309
12 Tuerca perno de giro 02204-305 19 Leva derecha 02405-003
13 Perno traba de retroexcavadora 02402-304 20 | Levaizquierda 02405-002
14 Perno extremos de brazo principal | 02404-305 21 Perno biela brazo secundario 02405-309
15 Perno vastago cilindro de giro 02402-302 22 | Vinculo cuchara brazo secundario 02405-001
16 Pernos varios 02403-303 23 Perno inferior de cuchara 02405-306
17 Cil. accionamiento b. secundario 02402-502 24 Cilindro accionamiento b. principal 02404-502
18 Cil. accionamiento cuchara 02405-502




Circuito Hidraulico

07/Cil. Giro

o

28 29

ek =\

] [

26
03/ Cil. pata

17/Cil. B. Secundario

18 / Cil.Cuchara

Nota: Los cilindros del
brazo principal y brazo
secundario y cuchara
llevan niple MF 1/2" NPT -
MF 3/4" JIC en las salidas.

Cilindro B. Principal

Giro

28

27

27

28




|S i

B. Secundario llw

Mg|  TERMINALA MANGUERA/CANO TERMINAL B CANT
N Manguera 3/8" R2AT - Largo: "
26 HG JIC 3/4 2900mm MF NPT 1/2 4
27 HG JIC 3/4" Manguera 3/8" R2AT - Largo: 350mm MF NPT 1/2" 4
28 HG JIC 3/4" Manguera 3/8" R2AT - Largo 1250mm HG JIC 3/4" 2
" Manguera 3/8" R2AT - Largo: "
31 HG JIC 3/4 5000mm HG JIC 3/ 2
N Manguera 3/8" R2AT - Largo: "
32 HG JIC 3/4 3600mm HG JIC 3/4 4
34 [Curva 90°7/8" HG JIC|Manguera 1/2" R2AT - Largo: 965mm MF NPT 1/2" 2
N° DE
ITEM ACCESORIO CANT
29 |[Tee: MF JIC 3/4" - MF JIC 3/4" - MF JIC 3/4" 2 - Giro
30 Niple: MF NPT 1/2" - MF JIC 3/4" 6 - Cil. Brazo Ppal, sec y cuchara
35 Valvula VCM 1050 6D/160 1
36 MF UNF 7/8" ¢/ o-ring - MF JIC 3/4" 12 - Valvula
38 MF UNF 7/8" ¢/ o-ring - MF JIC 7/8" 2 - Presion y retorno de valvula
39 Acople rapido c/ tapones 1/2" NPT 2 - Tractor
N2 de elemento Camisa Carrera
03 Pata @$31/2" 304 mm
07 Giro @3" 250 mm
17 B.Secundario @3 1/2" 782 mm
18 B. Cuchara @3" 430 mm
25 B. Principal @ 4" 440 mm




Estimado cliente valoramos mucho que haya elegido nuestra marca y aprovechamos la ocasién para darle la
bienvenida a la familia TBeH. Como propietario de uno de nuestros productos, esperamos que obtenga los
mejores resultados en el uso del mismo.

Equipos Agro Viales S.A., fabricante de la marca TBeH, garantiza al comprador de este producto por el término
de 1 afo (12 meses) a partir de la fecha de adquisicién del mismo, cubriendo el normal funcionamiento contra
cualquier defecto de fabricacién y/o vicio del material en su conjunto o en cualquiera de sus partes que hayan
sido producidas por la firma.

ALCANCE

Durante el plazo de cobertura de la presente garantia la empresa se compromete a reparar la unidad sin cargo
alguno para el comprador, cuando la misma fallare en situaciones normales de uso.
La presente garantia NO INCLUYE:

Reemplazo o reparacién de partes con desgaste debido al uso normal del producto.

Todo tipo de trabajo que corresponda a mantenimiento preventivo o limpieza del producto.
Reinstalacién del equipo sobre el tractor debido a causas noimputables a Equipos Agro Viales S.A.
Los equipos usados no tienen garantia

Gastos de transporte y/o envio de repuestos por causas no atribuibles a Equipos Agro Viales S.A.




ANULACION DE LA GARANTIA

Esta garantia no seravalida cuando:

Este certificado tendrd plena validez una vez registrada la maquina en nuestra base de
datos, por favor ESCANEE EL SIGUIENTE CODIGO QR con la cdmara de su celular (busque
un lugar con buena iluminacidn para hacerlo) o ingrese a nuestro sitio web en:

www.tbeh.com.ar/garantias

El plazo de cobertura haya finalizado
Eluso, cuidadoy operacion del producto no haya sido de acuerdo a las indicaciones recomendadas en el
Manual de Usuario

El producto haya sido desarmado, modificado o reparado por personal no autorizado por Equipos Agro
VialesS.A.

Se originen problemas durante el transporte inapropiado del producto por logistica ajena a Equipos
Agro VialesS.A.

NO se utilicen repuestos o accesorios originales TBeH

Presente modificaciones o alteraciones en los datos de la Placa Identificatoria del producto o en este
Certificado de Garantia.

Dafios ocasionados por fuerza mayor o dafio fortuito que recaigan sobre el producto entre las que se
encuentran, pero no se limitan a: accidente, incendios, terrorismo, inundacidn, catastrofes naturales, y
cualquier causasimilaralas anteriores. — 11"' —

E':u'




) IBeH

Las Varillas - Cérdoba - Argentina Juan Jose Castelli - Chaco - Argentina
ventas@tbeh.com.ar / www.tbeh.com.ar ventachaco@tbeh.com.ar / www.tbeh.com.ar

+54 3533 476085 / 03533 421281 +54 03644 477169
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